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Byla T-367/03 2006 m. kovo 30 d. Pirmosios instancijos teismo sprendimas Yedas Tarim ve
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FInansing pagalba) ..........ooiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiii e e e e
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Byla T-4/05 2006 m. kovo 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis byloje Strack pries Komisijg
(,Pareiginai — Pareigtinas, informuojantis OLAF apie potencialiai netinkamg elgesji — OLAF spren-
dimas nutraukti tyrimg — SkundZiamas aktas — Teisé pareiksti ieskinj — Nepriimtinumas®) .............
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Byla T-307/05 2005 m. rugpjucio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Fermont pries Komisijg ...................
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Byla T-94/06 2006 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Gargani pries Parlamentg ......................
Byla T-99/06 2006 m. kovo 30 d. pareikstas ieskinys byloje Phildar prie§ VRDT .............ceoeeeeeen.
Byla T-101/06 2006 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Castel del Remei pries VRDT ................
Byla T-102/06 2006 m. balandZio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Investire Partecipazioni pries Komisijg
Byla T-103/06 2006 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje ESOTRADE pries VRDT ....................
Byla T-105/06 2006 m. balandzio 7 d. pareikstas ieskinys byloje InterVideo pries VRDT ...................

Byla T-287/01 2006 m. kovo 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Bioelettrica pries Europos Bend-
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Byla T-56/03 2006 m. kovo 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Bioelettrica pries Europos Bend-
TijI KOMISTG oo

Byla T-86/03 2006 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Holcim (France) pries Europos
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Byla T-322/04 2006 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis Colgate-Palmolive pries VRDT
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(Informacija)

TEISINGUMO TEISMAS

TEISINGUMO TEISMAS

2006 m. sausio 11 d. Verwaltungsgericht Aachen pateiktas
praSymas  priimti  prejudicini  sprendimg  byloje
Rhiannon Morgan pries Bezirksregierung Kéln

(Byla C-11/06)
(2006/C 121/01)

Proceso kalba: vokieciy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Aachen

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Rhiannon Morgan

Atsakové: Bezirksregierung Koln

Prejudicinis klausimas

Ar Sajungos pilie¢iams pagal EB 17 ir 18 straipsnius garantuo-
jama judéjimo laisvé uzdraudzia valstybei narei tokiu atveju
kaip Sioje byloje atsisakyti savo pilieciui suteikti mokymosi
parama visoms studijoms kitoje valstybéje naréje, remiantis tuo,
kad 3is mokymasis néra bent vieneriy mety mokymosi naciona-
lingje mokymo jstaigoje tesinys?

2006 m. sausio 11 d. Verwaltungsgericht Aachen pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Iris Bucher
pries Landrat des Kreises Diiren

(Byla C-12/06)
(2006/C 121/02)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Aachen

Salys pagrindinéje byloje
leskoveé: Iris Bucher

Atsakovas: Landrat des Kreises Diiren

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sgjungos pilieciams pagal EB 17 ir 18 straipsnius garan-
tuojama judéjimo laisvé uzdraudzia valstybei narei tokiu
atveju kaip Sioje byloje atsisakyti savo pilieciui suteikti
mokymosi paramg visoms studijoms kitoje valstybéje naréje,
remiantis tuo, kad $is mokymasis néra bent vieneriy mety
mokymosi nacionalinéje mokymo istaigoje tesinys?

2. Ar Sajungos pilie¢iams pagal EB 17 ir 18 straipsnius garan-
tuojama judé¢jimo laisvé uzdraudzia valstybei narei tokiu
atveju kaip Sioje byloje atsisakyti savo pilieciui suteikti
mokymosi parama, kai $is pilietis kaip vadinamasis nuola-
tinis sienos kirtéjas studijuoja kaimyninéje valstybéje naréje,
ir remiantis tuo, kad $is asmuo gyvena pasienio teritorijoje
tik mokymosi tikslais ir kad $i gyvenamoji vieta néra
nuolatiné jo gyvenamoji vieta?
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2006 m. vasario 7 d. Obvodni soud pro Prahu 3 pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Cesky
Telecom a.s. pries Czech On Line a.s.

(Byla C-64/06)
(2006/C 121/03)

Proceso kalba: ceky

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Obvodni soud pro Prahu 3

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Cesky Telecom a.s.

Atsakové: Czech On Line a.s.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar nacionaliné telekomunikacijy reguliavimo institucija

(Cekijos Telekomunikacijy tarnyba) turéjo teise administra-
ciniu sprendimu po 2004 m. geguzés 1 d., t. y. nuo Cekijos
Respublikos jstojimo | Europos Bendrijas dienos, nustatyti
telekomunikacijy bendrovei, turin¢iai didele (dominuojancia)
jtaka telekomunikacijy rinkoje, jpareigojima sudaryti sutartj
dél jos tinklo sujungimo su kito operatoriaus tinklu?

2. Jei atsakymas i pirma klausimg biity teigiamas:

Ar nacionaliné reguliavimo institucija turé¢jo teis¢ priimti
tokj sprendima tik remdamasi salygomis, jtvirtintomis
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/19/EB
(Prieigos direktyva) 8 straipsnio 2 dalyje, t. y. remiantis
iSankstine rinkos analize, atlikta pagal Direktyvos
2002/21[EB (Pagrindy direktyva) 16 straipsnj ir remiantis
iSankstine  procediira, jtvirtinta Pagrindy  direktyvos
2002/21/EB 6 ir 7 straipsniuose;

ar ji galé¢jo (pavyzdZiui remiantis Prieigos direktyvos
15 konstatuojamgja dalimi, 3 straipsniu, 4 straipsnio
1 dalimi, 5 straipsnio 1 dalies a punktu ir 4 dalimi,
10 straipsnio 1 ir 2 dalimis) priimti tokj sprendima pries tai
neatlikusi iSankstinés analizés?

. Ar atsakymui | 2 klausima gali turéti jtakos tai, kad atitin-
kamas operatorius skundg dél priimto sprendimo dél priva-
lomo jo tinklo sujungimo su operatoriaus, turin¢io didelg
(dominuojancig) itaka rinkoje, tinklu pateiké nacionalinei
reguliavimo institucijai, ir kad sprendimas nagrinéjant §j
skunda priimtas iki 2004 m. geguzés 1 d., t. y. iki Cekijos
Respublikos jstojimo i Europos Bendrijas dienos?

4. Ar atsizvelgiant j tai, kad svarbiu periodu nuo 2004 m.

geguzés 1 dienos iki 2005 m. balandzio 30 dienos Cekijos
Respublika nebuvo pakankamai jgyvendinusi minéty direk-
tyvy, Direktyva 2002/21/EB (Pagrindy direktyva) ir Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/19/EB galima taikyti
tiesiogiai, ir ar

a. Sios direktyvos (ar viena i§ jy) yra besalygiskos ir pakan-
kamai aiskios, kad (teismas) jas galéty tiesiogiai taikyti
vietoj nacionalinés teisés?

b. operatorius, turintis didele (dominuojancia) jtaka teleko-
munikacijy rinkoje, turi teis¢ (tiesioging ir subjektyvia
teisg) dél netinkamo Direktyvos 2002/19/EB ir Direk-
tyvos 2002/21/EB perkélimo j nacionaling teise, remtis
juy tiesioginiu taikymu, atsizvelgdamas i tai, ar Sios direk-
tyvos (ar viena i3 jy) bet kuriuo atveju apsaugo to asmens
interesus, kuris atsisako sudaryti sutartj dél tinkly sujun-
gimo (ADSL paslaugy srityje) su kitu vietiniu telekomuni-
kacijy operatoriumi (ir kuris délto nacionalinés telekomu-
nikacijy reguliavimo institucijos pozitriu, j kurj turi
atsizvelgti ir teismas, veikia paZeisdamas naujy regulia-
vimo pagrindy tikslus)?

c. Ar gali 3is operatorius remtis tiesioginiu direktyvy, kurios
nebuvo tinkamai jgyvendintos (ar vienos i3 jy), taikymu,
jeigu (net jei direktyvose nurodytos salygos yra jgyven-
dintos) nacionalinés telekomunikacijy reguliavimo insti-
tucijos sprendimus priimdavo dél operatoriy tinklalapiy
sujungimo konkreciy salyguy, t. y. jis susijes su konkreciy
pareigy nustatymu asmenims?

2006 m. vasario 14 d. Juzgado de lo Social n°3 de Valla-
dolid pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Vicente Pascual Garcia pries Confederacion Hidrogrd-

fica del Duero

(Byla C-87/06)

(2006/C 121/04)

Proceso kalba: ispany

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de lo Social n°3 de Valladolid
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Vicente Pascual Garcia

Atsakové: Confederacion Hidrogréfica del Duero

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sutarties 13 straipsnyje ir Direktyvos 2000/78 () 2
straipsnio 1 dalyje itvirtintas vienodo pozitrio principas,
draudziantis bet kokig diskriminacija dél amziaus, neleidZia
taikyti nacionaliniy teisés akty (konkre¢iau kalbant, [statymo
Nr. 14/2005 dél kolektyviniy sutarciy salygy, susijusiy su
jprastinio pensinio amzZiaus suéjimu, vienintelés pereinamo-
sios nuostatos 1 pastraipos), pagal kuriuos kolektyviniy
sutar¢iy salygos dél privalomos pensijos pradzios laikomos
galiojanciomis tik su vienintele salyga, kad darbuotojas bty
sulaukes jprastinio pensinio amziaus ir atitikty kitus teisés
akty dél socialinés apsaugos nustatytus kriterijus teisei |
jmokomis grindziamg senatvés pensija jgyti, nors pagal
sutartis, kurios bus sudarytos ateityje, tam, kad sutartis biity
nutraukta dél pensinio amziaus suéjimo, i§ jmonés reikalau-
jama papildomai tokj nutraukima sieti su uZimtumo poli-
tika?

Tuo atveju, jei i pirma klausimg biity atsakyta teigiamai:

2. Ar dél vienodo pozitirio principo, draudziancio bet kokia
diskriminacija dél amziaus, jtvirtinto EB 13 straipsnyje ir
Direktyvos 2000/78 2 straipsnio 1 pastraipoje, nacionalinis
teismas privalo nagrinéjamoje byloje netaikyti Istatymo
Nr. 14/2005 vienintelés pereinamosios nuostatos 1
pastraipos?

—
-

2000 m. lapkricio 27 d. Tarybos direktyva, nustatanti vienodo
pozifirio uzimtumo ir profesingje srityje bendruosius pagrindus
(OLL 303, p. 16).

2006 m. vasario 10 d. Soffass SpA pateiktas apeliacinis
skundas dél 2005 m. lapkri¢io 23 d. Europos Bendrijy
Pirmosios instancijos teismo sprendimo byloje T-396/04
Soffass SpA pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (VRDT)

(Byla C-92/06 P)
(2006/C 121/05)

Proceso kalba: italy

Salys

Apelianté:  Soffass SpA, atstovaujama advokaty V. Bilardo,
C. Bacchini, M. Mazzitelli

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (VRDT)

Kita proceso 3alis: Sodipan CSA, istojusi  byla 3alis

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti skundziama sprendima.

— Patenkinti Pirmosios instancijos teisme pateiktus reikala-
vimus ir panaikinti 2004 m. liepos 16 d. VRDT pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 699/2003-1.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Apeliacijos pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté tvirtina, kad skundziamas sprendimas buvo priimtas
pazeidziant Reglamento (EB) Nr. 40/94 () 8 straipsnio 1 dalies
b punkta ir to paties straipsnio 2 dalies a punkto ii papunkti,
kuriuose nurodoma, kad ,..prekiy Zenklas neregistruojamas,
jeigu dél savo panasumo | ankstesnj prekiy Zenklg ar tapatumo
jam arba dél prekiy ar paslaugy, kurioms prekiy Zenklai yra
skirti, panaSumo ar tapatumo yra galimybé suklaidinti visuo-
mene toje teritorijoje, kurioje ankstesnis prekiy zenklas yra
apsaugotas...”. I§ tikryjy buvo neatsizvelgta i supainiojimo gali-
mybés savoka, kurig iSaiskino Europos Bendrijy Teisingumo
Teismas.

Apeliantés nuomone, prekiy Zenklai, dél kuriy kilo gincas,
negali bati supainioti dél akivaizdZiy fonetiniy, vizualiniy,
grafiniy ir konceptualiy skirtumy.

() OLL 11,1994 1 14,p. 1.

2006 m. vasario 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Nyderlandy Karalyste

(Byla C-108/06)
(2006/C 121/06)

Proceso kalba: olandy

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama H. van Vliet ir
E. Simonetti

Atsakové: Nyderlandy Karalysté
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Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nepriimdama 2001 m. birzelio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/42/EB dél
tam tikry plany ir programy pasekmiy aplinkai verti-
nimo (') igyvendinanciy istatymy ir kity teisés akty, arba,
bet kuriuo atveju, apie Sias nuostatas neprane$dama Komi-
sijai, Nyderlandy Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal 3ia
direktyva.

— Priteisti i§ Nyderlandy Karalystés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Direktyvos perkélimo i nacionaling teis¢ terminas baigési

2004 m. liepos 21 d.

() OLL 197, p. 30.

2006 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries Graikijos Respublika

(Byla C-112/06)
(2006/C 121/07)

Proceso kalba: graiky

Salys

Ieskové: ~ Europos
M. Kostantinidis

Bendrijy Komisija, atstovaujama

Atsakové: Graikijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

leskové Teisingumo Teismo praso:
a) pripazinti, kad nepriémusi batiny priemoniy:

— uztikrinti, kad atlickos Mesomouri ir Kouroupito savarty-
nuose Kretos saloje biity pasalintos nesukeliant pavojaus
Zmoniy sveikatai ir nepakenkiant aplinkai;

— uztikrinti, kad atlickas Mesomouri ir Kouroupito savarty-
nuose sutvarkyty privatus ar valstybinis atlieky
surinkéjas arba jmoné, atliekanti atlieky Salinimo opera-
cijas;

— uztikrinti, kad Mesomouri savartynas, kuriam nebuvo
suteiktas leidimas testi veikla, uzsidaryty kaip jmanoma
grei¢iau, ir kad laikytysi eksploatavimo ir prieZitiros

procediiros, Graikijos Respublika nejvykdé jsipareigo-
jimy pagal 1975 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos
75[442[EEB dél atlieky ('), iS dalies pakeistos 1991 m.
kovo 18 d. Tarybos direktyva 91/156/EEB (), 4 ir
8 straipsnius ir 1999 m. balandZio 26 d. Tarybos direk-
tyvos 99/31/EB (}) dél atlicky savartyny 14 straipsnio
b punkta;

b) priteisti i§ Graikijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

1. leskové tvirtina, kad atliekos Mesormouri ir Kouroupito savarty-
nuose Kretos saloje Salinamos Graikijos Respublikai pazei-
dziant jsipareigojimus pagal Direktyvos 75/442[EEB dél
atlieky, i§ dalies pakeistos Direktyva 91/156/EEB, 4 ir
8 straipsnius bei Direktyvos 99/31/EB dél atliecky savartyny
14 straipsnio b punkta.

2. Dél nekontroliuojamo atliecky savartyno Mesomouri reikia
pazyméti, kad Komisijos eksperty ataskaitos i§vados jrode,
jog 90 000 tony atlieky, idversty sgvartyne sukelia pavojy
zmoniy sveikatai ir gali pakenkti aplinkai. Be to, Komisija
patikslina, kad Graikijos valdzios institucijos nesiémé biitiny
priemoniy, kad uZtikrinty, jog Mesomouri i$verstas atliekas
sutvarkyty privatus ar valstybinis atlieky surinkéjas arba
jmong, atliekanti atlieky Salinimo operacijas.

Komisija priduria, kad Graikijos valdzios institucijos
nusprendé, jog Mesomouri savartynas turi biti uzdarytas,
nurodydamos, kad bitina ji atnaujinti ir nustatyti tam tikras
iSankstines salygas tam, kad biity uZztikrintas eksploatavimas
ir priezitira po uzdarymo. Vis délto $iame sprendime néra
nustatytas terminas, per kurj sgvartynas turéty bati sutvar-
kytas taip, kad atitikty reikalavimus, ir $is sprendimas dar
nejgyvendintas dél tam reikalingy priemoniy nebuvimo.

3. Dél senojo Kouroupito sgvartyno reikia pazyméti, kad Komi-
sijos eksperty ataskaita parodé, jog $is savartynas nebuvo
atnaujintas ir pabrézé galimg pavojy Zmoniy sveikatai ir
aplinkai. Ataskaitoje konkreciai nurodoma, kad yra: (i)
salvos dél vandens dideléje teritorijos dalyje, (i) nepakan-
kamas stabilumas ir atsparumas nusidévéjimui ir (iii) atlieky
deginimas sgvartyne, dél kurio gali atsirasti toksiniy dujy.
Taip pat Graikijos valdZios institucijos nesiémé bitiny prie-
moniy, kad uztikrinty, jog atliekas Kouroupito sgvartyne
sutvarkyty privatus ar valstybinis atlieky surinkéjas arba
jmong, atliekanti atlieky Salinimo operacijas.

() OLL 194,19757 25, p. 39.
() OLL 78,1991 03 26, p. 32.
() OLL 182,1999 07 16, p. 1.
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2006 m. vasario 28 d. Tampereen (Suomija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Sari Kiiski

pries Tampereen kaupunki

(Byla C-116/06)

(2006/C 121/08)

Proceso kalba: suomiy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tampereen kirdjdoikeus (Suomija)

Salys pagrindinéje byloje

leskove: Sari Kiiski

Atsakové: Tampereen kaupunki

Prejudiciniai klausimai

1. Ar darbdavio atsisakymas pakeisti darbuotojai suteikty vaiko

3.

Ar gali bati taikoma 1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva
92/85[EEB dél priemoniy, skirty skatinti, kad baty uZztik-
rinta geresné nésciy ir neseniai pagimdziusiy arba maiti-
nanciy kriitimi darbuotojy sauga ir sveikata () ir, jei taip, ar
1 punkte apibiidintas darbuotojos elgesys priestarauja Sios
direktyvos 8 ir 11 straipsniams, jei vaiko priezitiros atostogy
metu darbuotoja prarado galimybe pasinaudoti motinystés
i$mokomis, susijusiomis su darbu valstybiniame sektoriuje?

1976 m. vasario 9 d. Tarybos Direktyva (76/207/EEB) dél vienodo
pozitirio | vyrus ir moteris principo taikymo jsidarbinimo, profe-
sinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu, OL L
39,14 21976, p. 40

2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2002/73[EB i3 dalies kei¢ianti Tarybos direktyva 76/207/EEB dél
vienodo pozitirio j vyrus ir moteris principo taikymo isidarbinimo,
profesinio mokymo, pareigy paaukstinimo ir darbo salygy atzvilgiu,
OLL 269, 510 2002, p. 15

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyva 92/85/EEB dél priemoniy,
skirty skatinti, kad baty uztikrinta geresné nésciy ir neseniai pagim-
dziusiy arba maitinanc¢iy kratimi darbuotojy sauga ir sveikata,
nustatymo (desimtoji atskira direktyva, kaip numatyta Direktyvos
89/391/EEB 16 straipsnio 1 dalyje), OL L 348, 28 11 1992, p. 1

2006 m. vasario 28 d. Commissione tributaria provinciale

di Roma pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendima
byloje Diagram APS Applicazioni Prodotti Software prie§

Agenzia Entrate Ufficio Roma 6

(Byla C-118/06)

(2006/C 121/09)

Proceso kalba: italy

priezitros atostogy laikotarpj arba jas nutraukti dél naujo
néstumo, apie kurj darbuotoja suzinojo prie§ prasidedant
vaiko priezitiros atostogoms, atsizvelgiant | nusistovéjusj
nacionaliniy nuostaty aiskinimg, kad naujas néstumas
paprastai néra nenumatoma ir teiséta prieZastis, kurios
pagrindu vaiko priezitiros atostogy data ir trukmé gali biti
pakeisti, yra tiesioginé ar netiesioginé diskriminacija, kuri
priestarauja Direktyvos 76/207/EEB dél vienodo pozitirio
principo taikymo ('), su pakeitimais, padarytais Direktyva
2002/73[EB (¥, 2 straipsniui?

. Ar darbdavys gali pakankamai pagristi savo 1 punkte
apibtdinta elgesj, kuris atsizvelgiant | minéta direktyva gali
bati laikomas netiesiogine diskriminacija, remdamasis tuo,
kad mokytojy darbo organizavimo ir mokymo testinumo
pakeitimus nuolat lydi problemos, sukeliancios jprastus
nepatogumus, kurie néra rimti, arba tuo, kad darbdavys
pagal nacionaling teis¢ turi atlyginti Zalg asmeniui, kuris
pakei¢ia motinystés atostogose esantj mokytoja, jei moti-
nystés atostogose esanti mokytoja sugrizta i darba nepasi-
baigus vaiko priezitiros atostogoms?

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Commissione tributaria provinciale di Roma

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Diagram APS Applicazioni Prodotti Software

Atsakové: Agenzia Entrate Ufficio Roma 6
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Prejudiciniai klausimai

Commissione Tributaria provinciale di Roma Teisingumo
Teismo klausia:

,Ar Direktyvos 77/388[EEB (') (i§ dalies pakeistos Direktyva
91/680/EEB (3) 33 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad
draudziama apmokestinti IRAP (Imposta Regionale sulle Attivita
Produttive — regioninis gamybos mokestis) bendros produk-
cijos, gautos i§ jprastos individualios wveiklos, apimancios
gamybg arba prekyba prekémis ar paslaugy teikima, verte?”

() OLL 145,1977 6 13, p. 1.
() OLL 376,1991 12 31, p. 1.

2006 m. kovo 15 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija pries$ Ispanijos Karalyste

(Byla C-141/06)
(2006/C 121/10)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama A. Aresu ir
J. R. Vidal Puig

Atsakoveé: Ispanijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad dél kity nei privatus draudimas finansiniy
paslaugy nepriémusi 2002 m. rugséjo 23 d. Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyvg 2002/65/EB (')dél nuotolinés
prekybos vartotojams skirtomis finansinémis paslaugomis ir
i§ dalies kei¢iancia Tarybos direktyva 90/619/EEB () ir
Direktyvas 97/7[EB () ir 98/27/EB (%), igyvendinanciy ista-
tymy ir kity teisés akty ir bet kuriuo atveju neprane$usi apie
juos Komisijai, Ispanijos Karalysté nejvykdé isipareigojimy
pagal $ig direktyva.

— Priteisti i3 Ispanijos Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas perkelti Direktyva 2002/65/EEB | vidaus teis¢ baigési
2004 m. spalio 9 d.

() OLL 271, p. 16.
() OLL 330, p. 50.
() OLL 144, p. 19.
() OLL 166, p. 51.

2006 m. kovo 17 d. Landgericht Hamburg pateiktas

praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Ludwigs-

Apotheke Miinchen Internationale Apotheke prie§ Juers
Pharma Import-Export GmbH

(Byla C-143/06)
(2006/C 121/11)

Proceso kalba: vokieciy

PraSyma priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Hamburg (Vokietija)

Salys pagrindinéje byloje
leskoveé: Ludwigs-Apotheke Miinchen Internationale Apotheke

Atsakové: Juers Pharma Import-Export GmbH

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyvos 2001/83/EB (') 86 straipsnio 2 dalies trecioje
jtraukoje i3déstyta taisykle reikia aiskinti taip, kad ji draudzia
nacionalinius teisés aktus, kurie kaip neteiséta vaisty
importo reklamg draudzia vaistinéms siysti vaisty kainoras-
Cius, jei ir tiek, kiek tuose kainoras¢iuose i$vardinti vaistai
néra registruoti atitinkamoje valstybéje naréje, nors atskirais
atvejais juos leidziama importuoti i§ kity Europos Sajungos
valstybiy nariy ar treciyjy valstybiy?

2. Kokia yra Sios taisyklés, pagal kurig dalyje ,Reklama“ nere-
glamentuojami prekybos katalogai ir kainoras¢iai, jei juose
néra teiginiy apie vaisty savybes, prasmé, jeigu tuo nesie-
kiama grieztai apibrézti vaisty reklamg reglamentuojanciy
nacionaliniy teisés akty taikymo riby?

() OLL 311, p. 67.
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2006 m. kovo 20 d. pateiktas Henkel KGaA apeliacinis

skundas dél 2006 m. sausio 17 d. Pirmosios instancijos

teismo (antroji kolegija) sprendimo byloje T-398/04 Henkel

KGaA pries Vidaus rinkos derinimo tarnybg (prekiy Zenklams
ir pramoniniam dizainui) (VRDT)

(Byla C-144/06 P)
(2006/C 121/12)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Teskové: Henkel KGaA, atstovaujama advokato Dr. C. Osterrieth

Kita proceso Salis: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy
zenklams ir pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. sausio 17 d. Europos Bendrijy Pirmo-
sios instancijos teismo sprendimg byloje T-398/04 (!),
pristatytg 2006 m. sausio 23 d., ir 2004 m. rugpjtcio 4 d.
VRDT antrosios apeliacinés tarybos sprendimg (byla R771/
1999-2) dél Bendrijos prekiy zenklo jregistravimo paraiskos
Nr. 000941971.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Apelianté kaip apeliacinio skundo pagrindg nurodo materialinés
teisés pazeidimg, padaryta netinkamai teisiniu ir faktiniu
pozitiriu jvertinus reikalavimg dél praSomo jregistruoti prekiy
zenklo skiriamojo pozymio.

Apelianté teigia, kad Pirmosios instancijos teismas gin¢ijamame
sprendime padaré neteisingg prielaida, jog praomas jregistruoti
zenklas — trispalvis vaizdinis Zenklas, vaizduojantis tikra indy
plovimo ir skalbimo tablete — neturi pakankamo skiriamojo
pozymio. Si teismo nuomoné neatitinka liggioliniy Teisingumo
Teismo praktikos kriterijy reikalavimy, kurie turi bati taikomi
vaizdinio priekiy Zenklo skiriamiesiems pozymiams, atZvilgiu ir
neatsizvelgia j faktines realias sglygas atitinkamoje rinkoje.

Pirmosios instancijos teismo nurodytos ,bendrosios patirties”
nepatvirtina tai, kad nagrin¢gjamos prekés biity jgyjamos jy
kruopsciai nesirenkant ir kad vartotojai taip pat didziaja dalimi
nesiorientuos | produkto atvaizdg. PrieSingai S$iai teismo
nuomonei, susijusi visuomenés dalis yra visiskai jpratusi daryti
tiesiogines i$vadas apie gamintoja ir vien tik i§ specialiy ir indi-

vidualiai apipavidalinty prekiy atvaizdo. Nagrinéjamoje rinkoje
jsigaléjusi tvirta praktika, kad individualus indy plovimo ir skal-
bimo table¢iy dizainas tiesiogiai nurodo kilme: kiekvienas
gamintojas, sickdamas savo produktus atskirti nuo kity gamin-
tojy produkty, naudoja kitas spalvas.

Tikrinant, ar preké turi skiriamajj pozymi, reikia tik patikrinti,
ar praSomas jregistruoti prekiy Zenklas yra tinkamas apibadinti
prekes, kurioms prasoma jregistruoti prekiy Zenkla, kaip gami-
namas konkrecios jmonés ir taip atskirti jas nuo kity jmoniy
prekiy. Savitumas ir originalumas néra batini ir negali bati
tikrinimo pagrindu. Kadangi apelianté pasirinko keletg dizaino
elementy, batent staciakampio formos, sluoksniy isdéstymo bei
ovalaus branduolio jterpimo derinj su trimis laisvai pasirink-
tomis spalvomis, ji nustat¢ pakankama kiekj atskiry elementy,
kurie daro vaizdinj prekiy Zenkla turin¢iu pakankama
skiriamajj pozymj.

() OL C 74, p. 18.

2006 m. kovo 17 d. Arizona Chemical BV, Eastman

Belgium BVBA, Cray Valley Iberica, SA pateiktas apelia-

cinis skundas dél 2005 m. gruodZio 14 d. Pirmosios instan-

cijos teismo (trecioji kolegija) priimto sprendimo byloje T-

369/03, Arizona Chemical B.V, Eastman Belgium BVBA,

Resinall Europe BVBA, Cray Valley Iberica, SA pries Europos
Bendrijy Komisijg, palaikomg Suomijos

(Byla C-150/06 P)

(2006/C 121/13)

Proceso kalba: angly

Salys

leskoves: Arizona Chemical BV, Eastman Belgium BVBA, Cray
Valley Iberica, SA, atstovaujamos advokaty K. Van Maldegem ir
C. Mereu

Kitos proceso 3alys: Europos Bendrijy Komisija, Suomija, Resi-
nall Europe BVBA
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Ieskoviy reikalavimai

leskovés praso Teisingumo Teismo:
— pripazinti, kad $is ieskinys yra priimtinas ir pagristas;

— panaikinti 2005 m. gruodzio 14 d. Pirmosios instancijos
teismo nutartj byloje T-369/03;

— pripazinti, kad ieskoviy pateikti prasymai byloje T-369/03
yra priimtini;

— priimti sprendimg i§ esmés arba, nepatenkinus $io prasymo,
perduoti bylg Pirmosios instancijos teismui, kad jis priimty
sprendimg i§ esmés; ir

— priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos visas su $ia byla susi-
jusias bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovés tvirtina, kad Pirmosios instancijos teismo nutartis turi
buti panaikinta dél $iy priezasciy:

1. Pagrindy nenuoseklumo ir neteisingo priimtinumo teisinio
kriterijaus, taikomo privalomo teisés akto, turinio teisiniy
pasekmiy adresatui, taikymo.

leskovés nurodo, kad Pirmosios instancijos teismas (toliau
— PIT), nepagrisdamas savo vertinimo faktu, kad gin¢ijamas
sprendimas yra privalomas aktas, sukeliantis teisines
pasekmes, aiskiai keic¢iancias ieskoviy teising padétj, padaré
teisés klaidg.

2. Neteisingo teisés akty, taikomy ieskoviy duomeny verti-
nimui pagal Direktyva 67/548/EEB, iaiskinimo.

leskovés tvirtina, kad PIT, nuspresdamas, kad ieskoviy
pateikty duomeny vertinimas ir Komisijos galutinis spren-
dimas dél $iy duomeny tinkamumo isslaptinti, néra adminis-

traciné procedira dél kurios buty galima pareiksti ieskini,
padaré teisés klaidg.

3. Neteisingo teisés akty ir ieskoviy teisiy pagal Direktyva 67/
548/EEB isaiskinimo.

leskovés tvirtina, kad PIT, nuspresdamas, kad ieskovés negali
pareiksti ieskinio dél to, kad jos sieké uzginéyti bendro
pobiidzio priemong, padaré teisés klaida.

4. leskoviy teisés j veiksmingg teisming apsauga pazeidimo.

leskovés nurodo, kad PIT, nuspresdamas, kad ieskoves gali
ginéyti nagrinéjama nutartj nacionaliniu lygiu, padaré teisés
klaida.

5. Teis¢s klaidos, nusprendziant, kad pasibaigé ieskoviy
ieskinio senaties terminas.

leskovés nurodo, kad ieskinio dél Zalos atlyginimo senaties
terminas nepasibaigé, nes anksciausiai jis prasideda nuo
1999 mety Komisijos sprendimo nei$slaptinti ir véliausiai
nuo gincijamo sprendimo priémimo dienos.

2006 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Europos
Bendrijy Komisija prie§ Jungting DidZiosios Britanijos ir
Siaurés Airijos Karalyste

(Byla C-155/06)

(2006/C 121/14)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama M. Patakia ir
D. Lawunmi

Atsakové: Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos Kara-
lysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté nepriémé visy galutiniy priemoniy, batiny
jvykdyti pareigas pagal Tarybos direktyvos 96/29 (') Eura-
tomas, nustatancios pagrindinius darbuotojy ir gyventojy
sveikatos apsaugos nuo jonizuojanciosios spinduliuotés
saugos standartus, 53 straipsnj, kadangi néra nuostaty,
leidZianc¢iy tinkamg apsaugomaja veikla visais ilgalaikés
jonizuojanciosios spinduliuotés, atsirandancios dél radia-
cinés avarijos arba pracityje vykdytos praktinés veiklos
padariniy, ap$vitos atvejais;
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— Priteisti i§ Jungtinés DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalystés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Direktyvos IX antrastiné dalis nustato valstybiy nariy pareigas
dél pasiruosimo ir apsaugomosios veiklos taikymo radiacinés
avarijos atvejais. 53 straipsnyje numatyta, kad valstybés narés
atsako uz apsaugomosios veiklos taikymg ilgalaikés apsvitos
atvejais.

Jungtinés Karalystés valdzios institucijos pripazino, kad jy
dabartiniai teisés aktai iki galo neperkelia $ios direktyvos, nes
jie nenumato priemoniy tais atvejais, kai nustatoma radioaktyvi
tarSa. Skundas, dél kurio buvo iskelta $i byla, atskleidé fakts,
kad nejmanoma nustatyti ar imtis priemoniy prie§ ilgalaike
apsvitg dél praeityje vykdytos veiklos, kuriai nickada nebuvo
suteiktas leidimas, o apsaugomoji veikla jmanoma tik tuo
atveju, kai apsvita gali bati susieta su praeities veikla, vykdyta
toje vietoje, kur dabar nustatyta potenciali radioaktyvi tarsa.

() OLL 314, 1996 12 4, p. 20.

2006 m. kovo 24 d. Krajsky soud v Ostravé pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Skoma-
Lux sro pries Celni feditelstvi Olomouc

(Byla C-161/06)
(2006/C 121/15)

Proceso kalba: ceky

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Krajsky soud v Ostravé.

Salys pagrindinéje byloje
Teskové: Skoma-Lux sro.

Atsakové: Celni feditelstvi Olomouc.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Akto dél Cekijos Respublikos, Estijos Respublikos, Kipro
Respublikos, Latvijos Respublikos, Lietuvos Respublikos,

Vengrijos  Respublikos, Maltos Respublikos, Lenkijos
Respublikos, Slovénijos Respublikos ir Slovakijos Respub-
likos stojimo salygy ir sutarciy, kuriomis yra grindZiama
Europos Sgjunga, 58 straipsnis, pagal kurj Cekijos Respub-
lika tampa Europos Sajungos valstybe nare nuo 2004 m.
geguzés 1 d., turi bati aiskinamas taip, kad valstybé naré gali
taikyti asmenims reglamentg, kuris jo taikymo metu, nebuvo

tinkamai paskelbtas Oficialiame leidinyje $ios valstybés narés
kalba?

2. | pirmg klausimg atsakius neigiamai, ar klausimas dél apta-
riamo reglamento netaikymo privatiems asmenims yra klau-
simas dél Bendrijos teisés aiskinimo, ar dél jos galiojimo
Europos Bendrijos Steigimo sutarties 234 straipsnio prasme?

3. Jei Teisingumo Teismas nuspresty, kad atitinkamas prejudi-
cinis klausimas yra susijes su Bendrijos teisés akto galiojimu
1989 m. spalio 22 d. Sprendimo Foto-Frost (314/85, Rink.
p. 4199) prasme, ar Reglamentas Nr. 2454/93 negalioja
ieskovés ir jos gino su Cekijos Respublikos muitinés
jstaigos atzvilgiu dél to, kad néra tinkamai paskelbtas
Europos Sajungos Oficialiame leidinyje taikant Akto dél
stojimo salygy 58 straipsnj?

2006 m. kovo 29 d. The Court of Appeal (Civil Division)

(Anglija ir Velsas) pateiktas praSymas priimti prejudicinj

sprendimg byloje The Queen, praSoma Northern Foods Plc

pries The Secretary of State for the Environment, Food
and Rural Affairs

Suinteresuotoji Salis: The Melton Mowbray Pork Pie Asso-
ciation

(Byla C-169/06)
(2006/C 121/16)

Proceso kalba: angly

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

The Court of Appeal (Civil Division) (Anglija ir Velsas)

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: The Queen, prasoma Northern Foods Plc
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Atsakovas: The Secretary of State for the Environment, Food
and Rural Affairs

Suinteresuotoji Salis: The Melton Mowbray Pork Pie Association

Prejudiciniai klausimai

Kadangi prasyme dél ,The Melton Mowbray Pork Pies* jregistra-
vimo saugoma geografine nuoroda (SGN), pateiktame pagal
Tarybos reglamenta Nr. 2081/92/EEB dél zemés tkio produkty
ir maisto produkty geografiniy nuorody ir kilmés vietos
nuorody apsaugos (toliau — Reglamentas), nurodyta specifika-
cija apibrézia atitinkama geografing vietove pagal Reglamento
4 straipsnio 2 dalies ¢ punkta kaip

Melton Mowbray miesto ir jo priemiesciy ribos yra:
— Siauréje A52 nuo M1 ir Al, jskaitant Nottingham miesta;

— rytuose Al nuo A52 iki A45, jskaitant Grantham ir Stamford
miestus

— vakaruose M1 nuo A52 ir A45; ir
— pietuose A45 nuo M1 ir Al, jskaitant Northampton miesta,

1. ar Reglamento 2 straipsnio 2 dalies b punkte jtvirtinti reika-
lavimai gali bati jvykdyti, jei sitloma saugoma geografiné
nuoroda (SGN) biity taikoma kitose nei SGN Zymimose
vietose pagamintiems irfar perdirbtiems irfar paruostiems
produktams?

2. jei taip, kokie kriterijai turi bati taikomi nustatant konkre-
Cios geografinés vietovés, nurodytos Reglamento 2 straipsnio
2 dalies b punkte ir 4 straipsnio 2 dalies ¢ punkte, ribas?

2006 m. kovo 31 d. T.LM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti
ve dis Ticaret A.S. pateiktas apeliacinis skundas dél 2006 m.
sausio 12 d. Pirmosios instancijos teismo (ketvirtoji kole-
gija) priimto sprendimo byloje T-147/03 Devinlec Dévelop-
pement Innovation Leclerc SA pries Vidaus rinkos derinimo
tarnybg (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) (VRDT),
T.LM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve dis Ticaret AS

(Byla C-171/06 P)
(2006/C 121/17)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: TIM.E. ART Uluslararasi Saat Ticareti ve dis Ticaret
A.S., atstovaujama advokaty M. Francetti ir F. Jacobacci

Kitos proceso Salys: Devinlec Développement Innovation Leclerc SA,
Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoni-
niam dizainui) (VRDT)

Ieskovés reikalavimai

Ieskove Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti 2006 m. sausio 12 d. Pirmosios Instancijos
Teismo sprendima byloje T-147/03, nes jis paZzeidzia
EB reglamento Nr. 40/94 (') 8 straipsnio 1 dalies b punktg;

— pripazinti 2003 m. spalio 28 d. trumpame pirmo lygio
sprendime T.LM.E. pateiktas i§vadas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskové teigia, kad Pirmosios instancijos teismo sprendimas turi

bati panaikintas kadangi Sis teismas paZeidé ir neteisingai taiké

EB reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio 1 dalies b punkta, nes:

— neatsizvelgé | ankstesnio prekiy Zenklo (,QUANTIEME®)
skiriamajj pobtidi — esminj elementa, | kurj turi bati atsiz-
velgta, vertinant supainiojimo galimybe;

— nusprendé, kad nepaisant koncepciniy dviejy prekiy Zenkly
skirtumy, vis délto, yra galimybé juos supainioti dél fone-
tiniy ir vizualiniy panaSumy.

() OLL 11,1994 1 14,p. 1 — 36.



2006 5 20

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C121/11

PIRMOSIOS INSTANCIJOS TEISMAS

2006 m. kovo 22 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Mausolf pries Europolg

(Sujungtos bylos T-209/02 ir T-210/04) ()

(Europolo darbuotojai — Atlyginimas — Po jvertinimo
suteiktos pakopos — Direktoriaus sprendimas)

(2006/C 121/18)

Proceso kalba: olandy

Salys

Teskovas: Andreas Mausolf (Leiden, Nyderlandai), atstovaujamas
advokaty M. Baltusen ir P. de Casparis

Atsakovas: Europos policijos biuras (Europolas), atstovaujamas
advokaty K. Hennessy-Massaro ir D. Heimans, véliau —
K. Henessy-Massaro, N. Urban ir D. Neumann

Bylos dalykas

PraSymas, pirma, panaikinti 2001 m. lapkricio 23 d.
sprendimg, kuriuo Europolo direktorius suteiké ieskovui auks-
tesng pakopa nuo 2001 m. liepos 1 d., bei netiesioginj
sprendimg atmesti ieSkovo skunda dél $io sprendimo ir, antra,
panaikinti 2003 m. sausio 2 d. ir 2004 m. kovo 1 d. spren-
dimus, kuriais Europolo direktorius nusprendé nepaaukstinti
papildomai ieskovo pakopos nuo 2002 m. liepos 1 dienos.

Sprendimo rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi ilaidas.

() OL C 202, 2002 8 24.

2006 m. kovo 30 d. Pirmosios instancijos teismo spren-
dimas Yedas Tarim ve Otomotiv Sanayi ve Ticaret prie§
Tarybg ir Komisija

(Byla T-367/03) ()

(Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Tarptautinés sutartys —
EEB ir Turkijos asociacijos sutartis — Muity sgjunga tarp
Europos Bendrijos ir Turkijos — Finansiné pagalba)

(2006/C 121/19)

Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Yedas Tarim ve Otomotiv Sanayi ve Ticaret AS (Umraniye,
Stambulas, Turkija), atstovaujama advokato R. Sinner

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama M. Bishop ir
D. Canga Fano, ir Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama
G. Boudot ir X. Lewis

Bylos dalykas

leskinys dél Zalos atlyginimo, kuriuo siekiama, kad bity atly-
ginta tariamai patirta Zala, kurig sukélé muity sajungos,
jsteigtos susitarimu, steigianciu Europos ekonominés bendrijos
ir Turkijos asociacija, bei jo papildomais protokolais, procediiry
taikymas bei 1995 m. gruodzio 22 d. EB-Turkijos Asociacijos
tarybos sprendimas Nr. 1/95 dél muity sajungos baigiamojo
etapo jgyvendinimo (OL L 35, p. 1)

Sprendimo rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i§ ieskovés bylinéjimosi iSlaidas.

() OL C 59, 2004 3 6.
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2006 m. kovo 6 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Marcuccio pries Komisijg

(Byla T-176/04) ()

(Pareigiinai — Socialiné apsauga — Galimybé suZinoti, ar
yra medicininé iSvada — Perdavimas po to, kai pareikstas
ieskinys — Bylos nutraukimas)

(2006/C 121/20)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskovas: Luigi Marcuccio (Tricase, Italija), atstovaujamas advo-
kato A. Distante

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama J. Currall ir
C. Berardis-Kayser, padedamy advokato A. Dal Ferro

Bylos dalykas

Pirma, praSymas panaikinti numanomg Komisijos sprendimg
atmesti ieSkovo prasyma atsiysti jam medicining iSvada arba
rastiska patvirtinima, kad tokios iSvados néra; antra, prasymas
panaikinti numanomg Komisijos sprendimg atmesti skundg dél
sprendimo atmesti minétg prasyma ir, trecia, praymas pripa-
zinti ieSkovo teise | praSyme ir skunde pareiksty pretenzijy
patenkinimg.

Nutarties rezoliuciné dalis

1. Nutraukti bylg.

2. Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas ir ieskovo bylingji-

pats padengia savo bylinéjimosi islaidas, patirtas po to, kai gavo
atsiliepimg j ieskinj.

() OL C 179, 2004 7 10.

2006 m. kovo 22 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
byloje Strack pries Komisijg

(Byla T-4/05) (")

(»Pareigiinai — Pareigiinas, informuojantis OLAF apie

potencialiai netinkamg elgesj — OLAF sprendimas nutraukti

tyrimg — SkundZiamas aktas — Teisé pareiksti ieskinj —
Nepriimtinumas*“)

(2006/C 121/21)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskovas: Guido Strack (Wasserliesch, Vokietija), atstovaujamas
advokato R. Schmitt

Atsakové:  Europos  Bendrijy
C. Ladenburger ir H. Kraemer

Komisija,  atstovaujama
Bylos dalykas

Pirma, praSymas panaikinti 2004 m. vasario 5 d. Europos
kovos su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) sprendima nutraukti
tyrima Nr. OF/2002/0356 ir susijusia 2004 m. vasario 5 d.
galuting tyrimo ataskaita bei, antra, praSymas atnaujinti minétg
tyrima ir parengti nauja galuting tyrimo ataskaita

Nutarties rezoliuciné dalis

1) Ieskinys atmetamas kaip nepriimtinas.

2) Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OL C 57,2005 3 5.
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2006 m. kovo 24 d. Pirmosios instancijos teismo pirmi-
ninko nutartis byloje Sumitomo Chemical Agro Europe ir
Philagro France pries Komisijg

(Byla T-454/05 R)

(,Laikinosios apsaugos priemonés — Direktyva 91/414/EEB
— Priimtinumas*“)

(2006/C 121/22)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskovés: Sumitomo Chemical Agro Europe SAS (Saint-Didier-au-
Mont-d’Or, Pranciizija) ir Philagro France SAS (Saint-Didier-au-
Mont-d’Or, Pranciizija), atstovaujama advokaty K. Van Maldegem
ir C. Mereu

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija, atstovaujama B. Doherty

Bylos dalykas

Prasymas, viena vertus, sustabdyti sprendimo, kuris yra tariamai
nurodytas 2005 m. spalio 20 d. Komisijos laiske, jgyvendinima
ir, kita vertus, administracinés procediiros Komisijoje dél proki-
midono jtraukimo | 1991 m. liepos 15 d. Tarybos direk-
tyvos 91/414[EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo
rinkg (OL L 230, p. 1) I prieda atzvilgiu taikyti tam tikras
laikingsias apsaugos priemones.

Nutarties rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg taikyti laikingsias apsaugos priemones.

2. Atidéti klausimo dél bylinéjimosi islaidy nagrinéjimg.

2005 m. rugpjii¢io 8 d. pareikstas ieskinys byloje Fermont
pries Komisijg

(Byla T-307/05)
(2006/C 121/23)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Alain Fermont (Kraainem, Belgija), atstovaujamas advo-
katy L. Kakiese ir N. Luzeyemo

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Nurodyti Europos Komisijai uztikrinti, kad bity sustabdytas
dviejy kaltinamy pareigiiny, kurie paZeidé Pareigiiny
nuostatus, ypa¢ zalingas elgesys su ieskovu.

— Konstatuoti, kad buvo pazeista teiséty lukesCiy apsaugos
pareiga.

— Konstatuoti, kad ieskovas patyré psichologinj priekabiavima
i§ dviejy kaltinamy pareigiiny.

— Priteisti i§ Komisijos dél jos neveikimo dviejy pareigiiny
ypac Zalingo elgesio su ieskovu atzvilgiu patirtos moralings,
fizinés ir turtinés Zalos 5 040 000 EUR atlyginima.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas $ioje byloje sudaré darbo sutartj su Centre pour le déve-
loppement des entreprises (CDE) (Imoniy vystymo centras),
priklausan¢iu AKR valstybiy grupei. Pagal $ig sutartj ieskovo
uzduotis buvo atlikti Zvejybos Sao Tomé & Principe ir Gvinéjos
jlankoje sanitarinj harmonizavima ir priezitira.

leskovas pirmiausia tvirtina, kad atsakové kliudé atlikti jo funk-
cijas.

leskovas taip pat tvirtina, kad buvo paZeistas Europos Parla-
mento ir Tarybos reglamentas Nr. 1049/2001 dél galimybeés
visuomenei susipazinti su Europos Parlamento, Tarybos ir
Komisijos dokumentais, taip pat Pareigiiny nuostaty reikala-
vimai, draudziantys psichologinj priekabiavimg ir jteisinantys
savarankiskumo pareiga.
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2006 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Armando
Alvarez pries Komisijg

(Byla T-78/06)
(2006/C 121/24)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskove: Armando Alvarez S.A. (Madridas, Ispanija), atstovaujama
advokaty E. Garayar ir A. Garcia Castillo

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti §j ieskinj dél panaikinimo priimtinu.

— Pripazinti 2005 m. lapkricio 30 d. Sprendimg C(2005) 4634
galutinis byloje COMP/[F[38.354 neteisétu tiek, kiek jame
nustatoma Armando Alvarez S.A. atsakomybe.

— Priteisti i§ Komisijos visas Armando Alvarez S.A. bylinéjimosi
Sioje instancijoje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskiniu siekiama panaikinti 2005 m. lapkri¢io 30 d. Komisijos
sprendimg C(2005) 4634 galutinis byloje COMP/F/38.354 —
Pramoniniai maiSai. Ginc¢ijamame sprendime Komisija pripa-
zino, kad ieskové, kartu su kitomis jmonémis, pazeidé EB 81
straipsnj, nes 1991-2002 mety laikotarpiu dalyvavo susitari-
muose ir suderintuose veiksmuose pramoniniy plastikiniy
maisy sektoriuje Vokietijoje, Belgijoje, Nyderlanduose, Liuksem-
burge, Ispanijoje ir Prancizijoje. UZ Siuos pazeidimus Komisija
ieskovei, solidariai atsakingai kartu su jmone Pldsticos
Espafioles, S.A, paskyré bauda.

Grisdama savo reikalavimus, ieskové nurodo, kad Komisija klai-
dingai jvertino faktus ir pazeidé nekaltumo prezumpcijos
principa bei ieskovés teis¢ | gynyba.

2006 m. kovo 16 d. pareikstas ieskinys byloje Studio
Bichara ir kt. pries Komisijg

(Byla T-86/06)

(2006/C 121/25)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovai: Studio Bichara s.r.l., Riccardo Bichara ir Maria Proietti
(Roma, Italija), atstovaujami advokaty M. Pappalardo,
M. C. Santacroce

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovy reikalavimai

— Patvirtinti Komisijos delegacijos Papua Naujojoje Gvinéjoje
delikting atsakomybe ir OLAF delikting atsakomybe, susi-
jusia su Projektu Nr. 8 ACP.PNG.003.

— Priteisti i§ Komisijos ir OLAF zalos, padarytos neteisétu
elgesiu jgyvendinant Projekta Nr. 8 ACP.PNG.003, kurios
suma 5 884 873,99 EUR, atlyginima.

— Priteisti i§ Komisijos $iame procese patirtas bylinéjimosi
islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Siuo ieskiniu siekiama zalos, kurig ieskinj pateikusi bendrove,
ilga laikg uZsiimanti Europos Sajungos finansuojamomis
programomis, patyré dél Komisijos delegacijos Papua Naujojoje
Gvingjoje tarnautojy ir Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos
(OLAF) tarnautojy elgesio, susijusio su Europos socialinio fondo
finansuojama paslaugy pirkimu sutartimi Nr. 8 ACP.PNG.003,
atlyginimo.

Siuo klausimu primenama, kad 1999 m. gruodzio ménesj
ieskinj pateikusiai bendrovei buvo suteikta teis¢ sudaryti
nagrinégjamg sutartj dél darby, skirty pagerinti skirtinguose
Papua Naujosios Gvingjos regionuose esancias devynias
mokyklas, planavimui.
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leskinj pateikusi bendrové ir du kiti ieskovai mano, kad Siuo
atveju yra Bendrijos deliktiné atsakomybé:

— dél neteiséto Komisijos delegacijos Papua Naujojoje Gviné-
joje kisimosi | tarp Studio Buchara ir vietos vyriausybés
egzistuojancius sutartinius santykius nurodytos paslaugy
pirkimo sutarties atZvilgiu. Dél io kisimosi ieskinj pateikusi
bendrové buvo priversta pirma laiko nutraukti sutartj, o dél
to buvo panaikinta bet kokia galimybé draugiskai i$spresti
sutarties 3aliy gincg,

— dél OLAF elgesio atliekant tyrimus OF[/2002/0261 ir OF/
2002/0322. Toks elgesys turi bati laikomas priestaraujanciu
OLAF pareigai savo tyrimus atlikti visiskai nepriklausomai
net ir Europos Komisijos atzvilgiu, laikantis teisingumo,
nesaliskumo ir asmeny, su kuriais susijes tyrimas, nekal-
tumo prezumpcijos principy.

2006 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Gargani
pries Parlamentg

(Byla T-94/06)
(2006/C 121/26)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskovas: Giuseppe Gargani (Morra de Sanctis, Italija), atstovau-
jamas advokato W. Rothley

Atsakovas: Europos Parlamentas

Ieskovo reikalavimai

— Pripazinti, kad atsakovas, pateikdamas savo nuomone
Teisingumo Teismo nagrinéjamoje byloje C-305/05 dél
praSymo priimti prejudicinj sprendima, pazeidé Europos
Parlamento Darbo tvarkos taisykliy 121 straipsni.

— Priteisti i§ atsakovo byliné¢jimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis ieskinys pareikstas dél to, kad Europos Parlamento pirmi-
ninkas, atstovaudamas $ig institucija byloje C-305/05, pareiskeé
nuomong Teisingumo Teismo statuto 23 straipsnio 2 dalies

prasme. Ieskovo teigimu, §i nuomoné buvo pateikta nepateikus
jos atitinkamam balsavimui Europos Parlamento Teisés reikaly
komitete ir be Europos Parlamento plenarinés sesijos spren-
dimo.

leskovas, grisdamas savo ieskinj, remiasi Europos Parlamento
Darbo tvarkos taisykliy 121 straipsnio pazeidimu.

2006 m. kovo 30 d. pareikstas ieSkinys byloje Phildar pries
T

(Byla T-99/06)
(2006/C 121/27)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: Phildar SA (Roubaix, Pranciizija), atstovaujama advokato
E. Baud

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis: Comercial Jacinto
Parera SA (Barselona, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo
tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) antro-
sios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 245/2004-2.

— Jeigu Pirmosios instancijos teismas nuspres nepanaikinti
2006 m. sausio 16 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos
(prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) antrosios apelia-
cinés tarybos sprendimo byloje R 245/2004-2, grazinti byla
Vidaus rinkos derinimo tarnybai (prekiy Zenklams ir pramo-
niniam dizainui), kad ji i$nagrinéty apeliacija dél Bendrijos
prekiy zenklo FILDOR paraiskos Nr. 831 834 registravimo,
pareikstg remiantis ankstesniu Zodiniu Pranciizijos prekiy
zenklu FILDOR Nr. 744 927, kurio savininké yra ieskové.

— Priteisti i§ atsakovés ir, jei reikia, i§ jstojusios i byla Salies
bylinéjimosi islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: Comercial
Jacinto Parera SA

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy
zenklas FILDOR 22, 23, 24, 25 ir 26 klasiy prekéms —
paraiskos Nr. 831 834

Zenklo ar zymens, kuriuo remiamasi protesto procediiroje,
savininkas: ieskove

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procediiroje: nacionali-
niai ir tarptautiniai Zodiniai ir vaizdiniai prekiy Zenklai FILDOR
ir PHILDAR 22, 23, 24, 25 ir 26 klasiy prekéms

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti protesta dél nagrinéjamo
prekiy Zenklo

Apeliacinés  tarybos sprendimas: panaikinti Protesty skyriaus
sprendima

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento Nr. 40/94 8 straipsnio
1 dalies b punkto, 62 ir 73 straipsniy pazeidimas, nes prekiy
zenklai, dél kuriy kilo gincas, yra vizualiai ir fonetiskai panasis,
nes ieskové neturéjo galimybés pateikti savo pastaby dél
prekybos nagrinéjamomis prekémis bady, taip pat nes
Apeliaciné taryba atmeté apeliacija remdamasi ankstesniu
nacionaliniu vaizdiniu Zenklu PHILDAR, nei$nagrinéjusi anks-
tesnio nacionalinio Zodinio zenklo FILDOR.

2006 m. kovo 23 d. pareikstas ieskinys byloje Castel del
Remei pries VRDT

(Byla T-101/06)
(2006/C 121/28)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Ieskové: Castel del Remei, S.L. (Lérida, Ispanija), atstovaujama
advokaty Fernand de Visscher, Emmanuel Cornu, Donatienne
Moreau, Jorge Grau Mora, Alejandro Angulo Lafora, Maite
Ferrandiz Avendafio, Marfa Baylos Morales ir Antonio Veldz-
quez Ibafiez

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita procediros Apeliacinéje taryboje Salis: Bodegas Roda
(Haro, Rioja, Ispanija)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. sausio 17 d. VRDT Pirmosios apelia-
cinés  tarybos  sprendima,  patvirtinantj  paraiskos
Nr. 2325256 dél Bendrijos figirinio prekiy zZenklo ,Castel
del Remei“ jregistravimo atmetimg, ir nurodyti VRDT
jregistruoti §j prekiy Zenkla.

— Priteisti i§ VRDT bylinéjimosi islaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy zenklo paraiska pateikes asmuo: Ieskove

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Figurinis prekiy
zenklas ,Castell del Remei ODA* (paraiskos Nr. 2.325.256) 29,
30 ir 33 klasés prekéms.

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese, savi-
ninkas: Bodegas Roda, S. A.

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese: Ispanijos
zodiniai prekiy Zenklai ,RODA“ (Nr. 1.757.553), ,RODA I
(Nr. 2.006.616), ,RODA II* (Nr. 2.006.615) ir ,BODEGAS
RODA*“ (Nr. 137.050) 33 klasés prekéms bei komercinis vardas
,BODEGAS RODA S. A, ,vardan vyno gamybos ir brandi-
nimo...“

Protesty skyriaus sprendimas: Patvirtinti protestg, atmesti prasyma
jregistruoti prekiy Zenkla.

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacija.

Teskinio pagrindai: neteisingas Reglamento Nr. 40/94 dél Bend-
rijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies taikymas.

2006 m. balandZio 4 d. pareikstas ieskinys byloje Investire
Partecipazioni pries Komisijg

(Byla T-102/06)
(2006/C 121/29)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Investire Partecipazioni S.p.A.(Roma, Italija), atstovaujama
advokaty G. M. Roberti ir A. Franchi

Atsakové: Europos Komisija
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Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2005 m. lapkri¢io 25 d. EB Komisijos sprendima,
prot. 4683.

— Pripazinti 1997 m. balandZio 23 d. Komisijos sprendimo
97/322[EB priede pateiktos lentelés Nr. 9 B skirsnio
12 punkta ir C skirsnio 2 punktg neteisétais ir netaikytinais
pagal EB 241 straipsnj.

— Priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi ilaidas.
Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
leskové tvirtina, kad gincijamas sprendimas turi bati panai-

kintas dél tokiy paciy pagrindy, kurie pateikti byloje T-418/05
Investire Partecipazioni pries Komisijg (OL C 22, 2006 1 28, p. 21).

2006 m. kovo 27 d. pareikstas ieskinys byloje ESOTRADE
pries VRDT

(Byla T-103/06)
(2006/C 121/30)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: ispany

Salys

Teskove: ESOTRADE, S. A. (Madridas), atstovaujama advokato
Jaime de Rivera Lamo de Espinosa

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Kita proceso 3alis Apeliacinégje taryboje: Antonio Segura
Sanchez

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. sausio 10 d. VRDT antrosios apeliacinés
tarybos sprendima byloje R 217/2004-2 dél ginco, kilusio
dél prekiy Zenkly YOKANA ir YOKONO;

— Pripazinti Bendrijos prekiy Zenklg Nr. 1600659 YOKANO
registruotinu;

— Priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi Sioje instancijoje ir anks-
tesnése instancijose islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiska pateikes asmuo: leskove

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Vaizdinis prekiy
zenklas YOKANA (paraiska Nr. 1600659)14, 18 ir 25 klasiy
prekéms.

Zenklo ar Zymens, kuriuo remiamasi protesto procese, savi-
ninkas: Antonio Segura Sanchez

Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi protesto procese: Vaizdiniai
Bendrijos ir Ispanijos prekiy Zzenklai YOKONO 25 Kklasés
(Nr. 1099356) bei 18, 25 ir 39 klasiy (Nr. 336750) prekéms.
Protesty skyriaus sprendimas: IS dalies patenkinti protestg ir
atmesti tam tikroms 18 ir 25 klasiy prekéms pateikta paraiska
jregistruoti.

Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacinj skundg.

Teskinio pagrindai: Neteisingai pritaikytas Reglamento Nr. 40/94
dél Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punktas.

2006 m. balandZio 7 d. pareikstas ieskinys byloje Inter-
Video pries VRDT

(Byla T-105/06)
(2006/C 121/31)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys

leskové: InterVideo (Kalifornija, JAV), atstovaujama advokato
K. Manhaeve

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir
pramoniniam dizainui)

Ieskovés reikalavimai

— Panaikinti 2006 m. sausio 31 d. Apeliacinés tarybos
sprendima.

— Priteisti i§ atsakovés visas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy
zenklas ,WinDVD Creator“ 9 klasés prekéms — Registracijos
paraiska Nr. 4 106 936

Eksperto sprendimas: Atmesti registracijos paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: Atmesti apeliacija

Ieskinio  pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 40/94
4 straipsnio ir 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punkty pazeidimas,
nes Apeliaciné taryba klaidingai nustaté atitinkama visuomeng.
leskovés nuomone, atitinkama visuomené yra paprastas varto-
tojas, o ne asmeniniy kompiuteriy naudotojai, turintys speci-
finés kompiuteriy kalbos Ziniy.
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2006 m. kovo 20 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
Bioelettrica pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-287/01) (!
(2006/C 121/32)
Proceso kalba: italy

Treciosios kolegijos pirmininkas nurodé isbraukti bylg is
registro.

() OL C 31, 2002 2 2.

2006 m. kovo 15 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
Bioelettrica pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-56/03) (')
(2006/C 121/33)
Proceso kalba: italy

Penktosios kolegijos pirmininkas nurodé isbraukti byla is
registro.

() OL C 101, 2003 4 26.

2006 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
Holcim (France) pries Europos Bendrijy Komisijg

(Byla T-86/03) (')
(2006/C 121/34)
Proceso kalba: pranciizy

Antrosios kolegijos pirmininkas nurodé isbraukti byla i3
registro.

() OL C 112, 2003 5 10.

2006 m. kovo 21 d. Pirmosios instancijos teismo nutartis
Colgate-Palmolive pries VRDT

(Byla T-322/04) (1)
(2006/C 121[35)
Proceso kalba: ispany

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nurodé isbraukti bylg i3
registro.

(") OL C 262,2004 10 23.
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2006 m. kovo 17 d. pareikstas ieskinys byloje Sequeira
Wandschneider pries Komisijg

(Byla F-28/06)
(2006/C 121/36)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovas: Paulo Sequeira Wandschneider (Briuselis, Belgija),
atstovaujamas advokaty G. Vandersanden ir C. Ronzi

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovo reikalavimai

— Panaikinti ieskovo veiklos vertinimo ataskaita3 (REC),
apimancig laikotarpj nuo 2004 m. sausio 1 d. iki 2004 m.
gruodzio 31 d.

— Prireikus panaikinti sprendimg, atmetantj 2005 m. rugséjo
5 d. ieskovo skunda.

— Priteisti i§ atsakovés sumoketi patirtos materialinés ir mora-
linés Zzalos atlyginima, jvertinta ex aequo et bono, ji padidi-
nant 5 000 EUR.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

leskovas, Komisijos pareiglinas, atsakingas uz antidempingo
tyrimus, gincija jo 2004 mety tarnybinés veiklos jvertinimo
ataskaitos galiojima.

Savo ieskinyje jis tvirtina, kad jo virSininkas jam paskyré Zemes-
nius balus nei jis nusipelné, nes jis $iy tyrimy metu atsisaké
pirmenybe teikti Bendrijos pramonés interesui.

Be to, jis tvirtina, kad procedira, kurios buvo laikomasi paren-
giant jo REC, pazeidé Pareigliny tarnybos nuostaty 43 straipsnj,
bendrgsias Sio straipsnio jgyvendinimo nuostatas, vertinimo
gaires bei Paritetinio vertinimo komisijos vidines taisykles.

Atsakové taip pat pazeidé ieskovo teis¢ | gynyba bei jo teise |
veiksmingg apeliacija.

leskovas mano, pirma, kad jo REC yra neteisinga dél akivaiz-
dziy vertinimo klaidy bei motyvavimo nebuvimo ir, antra, kad
atsakové pazeidé rtpinimosi pareigiinais ir gero administra-
vimo pareiga.

Galiausiai ieskovas nurodo piktnaudziavima jgaliojimais tiek,
kiek jo ivertinimas nepakankamu lygiu yra tik priemoné
siekiant jj nualinti nuo tyrimy vykdytojo pareigy.

2006 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Arnaldos
Rosauro ir kt. pries Komisijg

(Byla F-29/06)
(2006/C 121/37)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovai: Andres Arnaldos Rosauro ir kiti, atstovaujami advo-
katy S. Rodrigues ir A. Jaume

Atsakové: Europos Bendrijy Komisija

Ieskovy reikalavimai

— Panaikinti sprendimus paskirti ieskovus kartu su darbo
uzmokescio pazymomis, kurias jie gavo nuo jy perkélimo i§
C i B kategorijg, tiek, kiek jie paskiriami i B*3/B*4 lygj ir
islaikomas jy ankstesnis bazinis atlyginimas iki kategorijos
pakeitimo, taikant dauginimo koeficienta.

— Panaikinti Paskyrimy tarnybos sprendimag panaikinti ieskovy
paaukstinimo balus (,kupring) juos perkeliant i§ C |
B kategorija.
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— Nurodyti Paskyrimy tarnybai $iy panaikinimy pasekmes,
bitent poveikj atgaline data nuo jy perkélimo i§ C |
B kategorija: 1) paskirti ieskovus | B*5/B*6 lygj pagal
Pareiging tarnybos nuostaty XIII priedo 2 straipsnj;
2) nustatyti jiems bazinj atlyginimg, i kurj jie turi teis¢ pagal
Pareigliny tarnybos nuostaty XIII priedo 2 straipsnio 2 dalj,
netaikant dauginimo koeficiento; 3) juos perkélus
B kategorijg, i$saugoti jy nuopelny ir pereinamojo laiko-
tarpio balus, kuriuos jie sukaupé eidami pareigas
C kategorijoje.

— Priteisti i§ Europos Bendrijy Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Visi ieskovai yra kandidatai atrinkti vidaus konkurse dél katego-
rijos perkélimo COM/PB/04, kuris buvo paskelbtas iki naujy
Pareigiiny tarnybos nuostaty isigaliojimo. Po Sios datos
atsakové juos paskyré j aukstesne kategorijg, tac¢iau nepadidino

darbo uzmokescio dél taikomo dauginimo koeficiento. Be to, juy
paaukstinimo balai buvo prilyginti nuliui.

Savo ieskiniuose ieskovai pateikia tris kaltinimus, kuriy
pirmame tvirtinama, kad jy paskyrimas j B*3/B*4 lygi yra
neteisétas, nes pranesime apie konkursg nurodyti lygiai pagal
Pareigiiny tarnybos nuostaty XIII priedo 2 straipsnj atitinka
B*5/B*6 lygius.

Antrame kaltinime ieskovai tvirtina, kad dauginimo koeficiento
taikymas jy darbo uZmokes¢iui pazeidZia, pirma, Pareigiiny
tarnybos nuostatus, kurie nenumato jokios galimybés taikyti
tokj koeficientg Siuo atveju ir, antra, nediskriminavimo
principa, teiséty likes¢iy principa bei jgyty teisiy principa.

Galiausiai dél tre¢io kaltinimo, ieskovai nurodo, kad jy paauks-
tinimo baly panaikinimas priestarauja Pareigliny tarnybos
nuostaty 45a straipsnio ir XIII priedo 5 straipsnio bei vienodo
pozitirio principo dvasiai.
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III
(Pranesimai)

(2006/C 121/38)
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Skelbti leidiniai:
OL C 96, 2006 4 22
OL C 86, 2006 4 8
OL C 74, 2006 3 25
OL C 60, 2006 3 11
OL C 48, 2006 2 25
OL C 36, 2006 2 11

Siuos tekstus galite rasti adresu:
EUR-Lex: http:/[europa.cu.int/eur-lex
CELEX: http://europa.eu.int/celex
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